
На вилле Су.

За обеденным столом Селена сидела одна за длинным прямоугольным столом. Вокруг были
горничные, смотрели и ждали ее заказа.

Ее лицо, холодное, как лед в стакане, смотрело на салат на тарелке.

Она глубоко вздохнула, так много еды, что она единственная в столе.

"Андерс, убери эти продукты и подавай мне миску мороженого", - заказывала она.

Андерс безумно чешет голову. Он подавал ей разные блюда, но Селена ни к одному из них не
прикасалась и продолжала просить новое.

Он беспокоится о здоровье Селены. В последние дни она ничего не ела, кроме нездоровой
пищи. Селена сказала, что она объявила голодовку, пока ее дядя не уволил няню, но на Эвана
это просто не действует.

А так как его босса сегодня нет, ему нужно разобраться с Селеной.

"Селена, пожалуйста, сначала съешь что-нибудь. Ты не ела приличной еды в последние дни", -
говорил Андерс почти умоляющим голосом.

"Я хочу мороженого Андерс", она крепко покачала головой.

Андерс глубоко вздохнул. Он занял стул рядом с ней и, держа ее руку, положил на стол.

"Селена, я дам его тебе, но тебе нужно поесть. Как насчет сэндвича?"

Селена покачала головой, решительность сияла в ее глазах.
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"Селена", Андерс твердо назвал её имя.

Селена уставилась на Андерса; их глаза ссорились, когда она продолжала отказываться что-
либо есть.

Увидев, что Андерс не сдастся, Селена задержала дыхание. Она делала это в прошлом, в
основном, чтобы получить то, что хочет, и, будучи единственной девушкой в семье Су, её семья



отдала бы всё.

Медленно, она могла видеть беспокойство, сияющее в глазах Андерса.

Андерс не мог удержать это.

"Ладно, просто дыши Селеной!" сказал он паническим голосом.

Селена задыхалась от воздуха, и внутри она радовалась победе.

Андерс повернулся лицом к одной из горничных: "Принеси ей миску клубничного
мороженого", - сказал он рассеянным тоном.

С победоносной улыбкой на губах Селены она раздвинула руки.

"Андерс отнес меня в гостиную. Я хочу там поесть".

Андерс встал, он никогда не встречал такой ленивой женщины, как мы, Селена.

Не имея другого выхода, он взял ее на руки и пошел в гостиную.

-

С другой стороны.

Сидя на пассажирском сиденье, Даниэлла отдохнула обеими руками на коленях, она незаметно
взяла в руки комбинезоны.

Они ехали десять минут, и при текущем движении она уверена, что до ресторана доберутся за
несколько часов.

Эван упомянул, что заказал столик в ресторане морепродуктов рядом с его офисом. Ее там
никогда не было, но от мысли, что у нее в руках креветки, рот становится водянистым.

Она призвала себя, чтобы успокоиться, ее разум думал, что ее друг, должно быть, сказал
Эвану, как сильно она любит морепродукты.

Она вздохнула, борясь ли ругать своих друзей позже или нет. В прошлом она выбирала стейк-
ресторан или любой другой, который не включает в себя морепродукты и по одной веской



причине, она ненавидит использовать столовые приборы, когда есть креветки, крабы или омар
на ее тарелке.

Думая о водном существе, Даниэлла сильно глотала.

Она предпочитает есть морепродукты у себя дома, одна или с подругой. Она хочет насладиться
каждой частью краба, от его ног до желудка, высосать из креветок голову и вкусить из нее
каждый сок.

Ее тело, сидя на диване, с тарелкой на коленях и ногами на столе, вот как она хотела есть свои
морепродукты.

Но теперь, потратив почти семь часов на подготовку этого ужина, Даниэлла почувствовала, что
будет бесполезно, если она будет вести себя как женщина, которая целый год не ела
морепродуктов.

Прямо здесь Даниэлла поняла, что ее друзья явно знают, как ее пытать.

Она вздохнула и посмотрела на Эвана, его глаза смотрели прямо на дорогу. его лицо было
таким же холодным, как и карие глаза.

Ее глаза упали на его рубашку, он был одет в белый длинный рукав с серым бантом и серым
жилетом. Он был заправлен в штаны, показывающие его стройную талию.

Клэри в упор закрыла губы рукой. Потом ее глаза вернулись, чтобы посмотреть на его лицо. Он
ехал с серьезным лицом, как будто от этого зависела его жизнь.

Она не знает, как долго она смотрела на него, но, ее чувства были отодвинуты назад, когда
Эван посмотрел на нее.

"Что-то не так?" спросил он.

Даниэлла покачала головой и посмотрела на дорогу.

Прошло уже семь часов, движение в час пик, снаружи раздался звуковой сигнал машины, и
люди, спешащие туда-сюда по объездной дороге, заставили ее почувствовать себя измотанной.

Она взглянула на Эвана только для того, чтобы понять, что он глубоко уставился на нее.
Между его бровями появилась линия, в то время как его губы были плотно прижаты друг к
другу.



"Что такое мистер Су?" спросила она.

Человек улыбнулся, и она удивилась, почему.

"Ты называл меня Эваном раньше. Почему вы вернулись к мистеру Су?"

Даниэлла была неуверена, но она чувствовала, что он дразнит ее.

"Я, ну", она закрыла глаза. Интересно, почему она заикалась каждый раз, когда он задавал ей
вопрос.

"Ты мой босс, так что мне следует обращаться к тебе как к мистеру Су." Она спокойно сказала,
но в глубине души ее сердце хотело вырваться из груди.

"Это звучало лучше, когда ты называл мое имя." Эван молча роптал.

Эван повернулся лицом, чтобы снова посмотреть на дорогу, увидев, что машина впереди них
двинулась, он нажал на газ.

Даниэлла не слышала, ее разум застрял, думая о том, как она будет есть морепродукты перед
Эваном, без того, чтобы он называл ее свиньей, как ее друзья.
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